D.R. 2/99

Naskhah Sahib—Bahasa Kebangsaan

RANG UNDANG-UNDANG

bernama

Suatu Akta untuk meminda Akta Keistimewaan Diplomatik
(Konvensyen Vienna) 1966.

DIPERBUAT oleh Parlimen Malaysia seperti yang berikut:

Tajuk ringkas

1 Aktaini bolehlah dinamakan Akta Keistimewaan Diplomatik
(Konvensyen Vienna) (Pindaan) 1999.

Pindaan am

2. Akta Keistimewaan Diplomatik (Konvensyen Vienna) 1966
[Akta 24/1966], yang disebut "Akta ibu" dalam Akta ini, dipinda
dengan menggantikan perkataan "the Federation" di mana-mana
jua terdapat dengan perkataan "Malaysia’.
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Pindaan seksyen 3

3. Subseksyen 3(2) Akta ibu dipinda dengan memotong takrif
"head of mission”.

Seksyen

baru 8 dan 9

4. Aktaibu dipindadengan memasukkan selepas seksyen 7 seksyen
yang berikut:

*“Remisston
of taxes,
charges,
duties and
fees

Authority to
hold Jand in
Malaysia.

8. The Yang di-Pertuan Agong may provide that any tax,
charge, duty or fee, imposed or collected under any written
law in force in Malaysia or in any constituent State in
Malaysia or any part thereof by the Government of Malaysia
or of any such constituent State or by any Municipality,
Town Board or other public authority in Malaysia, and
payable by the Government of any State or by a head of
mission or by a member of the diplomatic staff of the
mission of that State, shall be remitted when, in the
opinion of the Yang di-Pertuan Agong, such remission
should be granted by reason of the treatment accorded to
the Government of Malaysia by that State.

9. (1) Notwithstanding the provisions of any written law
to the contrary it shall be lawful for land in any part of
Malaysia or any interest in such land to be granted,
alienated, leased or transferred to or owned or held by—

(@) any State---

(i) for the purposes of the residence or offices
of the head of mission of that State or of
his diplomatic staff; or

(i1) for such other diplomatic purposes as may
be approved by the Minister; or

(b) any State that is authorized or entitled to own or
hold land or any interest in land in Malaysia under
any treaty, convention or agreement to which
Malaysia is a party, for any purpose specified in
such treaty, convention or agreement.
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(2) Where by virtue of subsection (1), it is lawful for
land or an interest in land to be granted, alienated, |eased
or transferred to or owned or held by any State, such land
or interest may be granted, alienated, leased or transferred
to or owned or held by that State in its own name or on
its behalf to or by any person nominated for the purposes
of this subsection either generally or in a particular case
by writing addressed to the Minister by or on behalf of
that State and that State or person, as the case may be,
shall be registered accordingly as proprietor, lessee or
otherwise, as the case may require, in any register kept
under the provisions of the National Land Code, the
Land Ordinance of Sabah or the Land Code of Sarawak,
as the case may be.

(3) For the purposes of subsection (2), a State may
nominate a body corporate incorporated by or under the
laws of Malaysia or of that State or an individual person
nominated by name or by the title of any office held by
him in the government of that State and where any person
is nominated by the title of an office any right, power or
obligation to which by virtue of his nomination he may
be entitled or liable at the date of his vacating his office
shall be deemed to pass to or be imposed on his successors
for the time being in such office in all respects as if the
holder of such office had been a corporation sole.

(4) A nomination made under subsection (2) may at
any time be cancelled and a fresh nomination made in the
manner provided by that subsection and in that event any
right, power or obligation to which by virtue of his
nomination the person formerly nominated was at the
date of the cancellation of his nomination entitled or
liable shall be transferred to the person last nominated
in such manner as may be provided by rules made under
subsection (6).

(5) For the purpose of any dealing in any land or
interest in any land vested in the name of a State, any
person authorized for the purposes of this subsection
either generally or in any particular case by writing
addressed to the Minister by or on behalf of that State
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may, by virtue of such authorization execute all or any
instruments and do any other act or thing for giving
effect to any dealing with such land on behalf of that
State in the same manner and to the like extent as if such
person had been authorized thereto by a valid power of
attorney duly delivered under the provisions of the National
Land Code, the Land Ordinance of Sabah or the Land
Code of Sarawak, as the case may be.

(6) The Yang di-Pertuan Agong may make rules for
the purpose of carrying this section into effect.”.

Pemansuhan

5. Ordinan Keistimewaan Diplomatik dan Konsular 1957
[P.T.M. 53/1957} adalah dimansuhkan.

HURAIAN

Rang Undang-Undang ini bertujuan untuk meminda Akta K eistimewaan Diplomatik
(Konvensyen Vienna) 1966 ("Akta").

2. Fasal 1 memperkatakan tajuk ringkas Rang Undang-Undang.

3. Fasal 2 bertujuan untuk meminda Akta dengan menggantikan perkataan
"the Federation" di mana-mana jua terdapat dengan perkataan "Malaysia’.

4. Fasal 3 bertujuan untuk meminda subseksyen 3(2) Akta dengan memotong
takrif "head of mission”.

5. Fasal 4 bertujuan untuk memasukkan seksyen baru 8 dan 9. Seksyen 8
bertujuan untuk memberi Yang di-Pertuan Agong kuasa untuk meremit apa-apa
cukai, cgj, duti atau fi, yang dikenakan atau dipungut di bawah mana-mana
undang-undang bertulis yang berkuat kuasa di Malaysia atau di mana-mana
Negeri konstituen Malaysia atau mana-mana bahagiannya, dan yang kena dibayar
oleh Kerajaan mana-mana Negara atau oleh ketua perwakilan atau oleh anggota
kakitangan diplomatik perwakilan Negara itu, apabila, pada pendapat Yang
di-Pertuan Agong, remitan itu patut diberikan oleh sebab layanan yang diberikan
kepada Kerajaan Malaysia oleh Negara itu.

Seksyen 9 bertujuan untuk memberi kuasa pemegangan tanah di Malaysia
oleh sesuatu Negara sama ada atas namanya sendiri atau oleh seseorang yang
dinamakan bagi pihaknya bagi maksud tertentu yang dinyatakan. Subseksyen
9(6) bertujuan untuk memberi Yang di-Pertuan Agong kuasa untuk membuat
kaedah-kaedah bagi maksud melaksanakan seksyen ini.
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6. Fasal 5 bertujuan untuk memansuhkan Ordinan Keistimewaan Diplomatik
dan Konsular 1957.

IMPLIKAS  KEWANGAN
Rang Undang-Undang ini tidak akan melibatkan Kerajaan dalam apa-apa

perbelanjaan wang tambahan.
[PN(U?)1908]



